MENSAGEM N2 748

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso |, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituicdo, submeto a elevada consideracdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposicdao de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das Relagdes Exteriores e da Ciéncia,
Tecnologia, Inovagdes e Comunicagdes, o texto do Acordo entre a Republica Federativa do
Brasil e a Republica da Austria em Cooperacdo Cientifica e Tecnoldgica, assinado em Viena, em
19 de junho de 2019.

Brasilia, 27 de dezembro de 2019.
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Brasilia, 12 de Novembro de 2019

Senhor Presidente da Republica,

Submetemos a sua elevada consideragéo, para posterior envio ao Congresso Nacional, o
anexo projeto de Mensagem que encaminha o texto do "Acordo em Cooperagdo Cientifica e
Tecnoldgica entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da Republica da
Austria", assinado em Viena, em 19 de junho de 2019, pelo ministro da Ciéncia, Tecnologia,
Inovagdes e Comunicagdes, Marcos Pontes, e a ministra da Educacéo, Ciéncia e Cultura, Iris Eliisa
Rauskala.

2 O Acordo facilitara a cooperagdo, incentivo e apoio no desenvolvimento de atividades
na area de C&T entre institui¢des cientificas e tecnologicas de ambos os paises. Prevé, como uma
das metas, o estabelecimento de arcabougo para a cooperagdo em pesquisa, que ird ampliar e
fortalecer a conducéo de atividades em dreas de interesse comum, assim como encorajar a aplicagdo
dos resultados dessa cooperagdo para seus beneficios econdmico e social.

3. O acordo em tela constitui marco importante na cooperagdo bilateral nos campos de
ciéncia, tecnologia e inovagdo, com notavel contribui¢do para elevar o patamar do relacionamento
entre os dois paises, ao estimular a realizagdo de projetos conjuntos e a aproximacdo das
comunidades cientificas e de empreendedorismo inovador.

4, A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto a apreciacio do
Congresso Nacional, em conformidade com o disposto no Artigo 84, inciso VIII, combinado com o
Artigo 49, inciso I, da Constitui¢do Federal, submetemos a Vossa Exceléncia o anexo projeto de
Mensagem, acompanhado de copias auténticas do Acordo.

Respeitosamente,



Assinado eletronicamente por: Ernesto Henrique Fraga Araujo, Marcos Cesar Pontes



ACORDO ENTRE A REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E A REPUBLICA DA
AUSTRIA EM COOPERACAO CIENTIFICA E TECNOLOGICA

A Republica Federativa do Brasil

€

, a Republica da Austria,
doravante denominados como Partes,

Reconhecendo que a cooperag@o cientifica e tecnologica, com base no beneficio
mutuo e na igualdade, € um alicerce importante da relagéo entre as Partes,

Cientes da experiéncia positiva adquirida por meio das excelentes relagdes

bilaterais nas areas da ciéncia e tecnologia ¢ da necessidade de melhorar essas relagdes para
‘ aumento do beneficio mutuo,

Levando em consideragdo o rapido crescimento do conhecimento cientifico e
j tecnoldgico, bem como a importdncia crescente da internacionaliza¢do da ciéncia e tecnologia,

Desejando estabelecer um arcabougo para a cooperagéo em pesquisa cientifica e
tecnologica e inovagdo, que irda ampliar e fortalecer a condugéo de atividades cooperativas em

t . . . . & ~
1 areas de interesse comum, assim como encorajar a aplica¢éo dos resultados dessa cooperacéo para
I seus beneficios econdmico e social,

Acordam o que segue:

Artigo 1

As Partes devem apoiar as atividades de cooperagéio no campo da ciéncia e da
tecnologia com base no beneficio mutuo, considerando as prioridades nacionais em matéria de
( ciéncia e tecnologia ¢ em conformidade com as leis nacionais.

Artigo 2
(D) As Partes devem incentivar o desenvolvimento de contatos cientificos e
tecnolégicos diretos entre suas instituigdes governamentais, instituigdes de ensino superior, as
Academias de Ciéncias e seus centros nacionais de pesquisa cientifica e tecnologica.
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(2) As Partes devem incentivar a participagfo de cientistas e especialistas em projetos
conjuntos no dmbito dos programas europeus e bilaterais existentes e futuros, que estejam de
acordo com suas respectivas legisla¢cdes nacionais.

Artigo 3

A cooperagdo prevista no Artigo 1 deve abranger especialmente as seguintes
modalidades:

1. Troca de informagdes sobre atividades cientificas e tecnoldgicas,
documentagdes, publicagdes e documentos de politicas relativas a ciéncia e

tecnologia;

2. Intercambio de cientistas, pesquisadores e especialistas em projetos cientificos
bilaterais aprovados pelas Partes;

3. Realizagdo e apoio a eventos cientificos bilaterais ou multilaterais;
4. Projetos e programas ulteriores e outras modalidades de atividades de
cooperagdo acordadas mutuamente.
Artigo 4
Com relagdo as atividades de cooperagdo no ambito deste Acordo, as Partes

poderfo permitir a participagdo de pesquisadores e instituicdes de pesquisa em ambos 0s setores
publico e privado, de acordo com os regulamentos nacionais.

Artigo 5
(D) Este Acordo nfo prevé quaisquer transa¢des financeiras entre as Partes.
2) Para projetos conjuntos nos termos do artigo 3.2, cada Parte deve cobrir as

despesas de viagem e acomodag@o de seu proprio pessoal.

(3) A Parte que enviar pessoal deve assegurar a este seguro-saude.
Artigo 6
(1) Para implementagéio deste Acordo, as Partes devem estabelecer uma Comissdo

Conjunta de Cooperagéo Cientifica e Tecnolégica, doravante denominada Comissdo Conjunta.
(2) As principais atribuigdes da Comisséo Conjunta serfo:
1. Consultas sobre questdes bésicas de cooperacéo cientifica e tecnoldgica;

2. Decis#o sobre um Programa de Trabalho plurianual e discusséo e tomada de
decisdo sobre areas e formas de atividades cooperativas nos termos do Artigo 3.
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3. Monitoramento da cooperagdo cientifica e tecnolégica nos termos deste
Acordo.

(3) Se necessario, a Comissfo Conjunta podera estabelecer grupos de trabalho para
debater e executar atividades conjuntas em areas definidas de cooperagéo cientifica e tecnologica,
de acordo com o Artigo 3.4, bem como convidar especialistas externos para as reunides da
Comissé@o Conjunta.

) A Comissdo Conjunta deve reunir-se alternadamente na Austria e no Brasil, em
data acordada por ambas as Partes. As reunides poderdo ser realizadas e as decisdes tomadas por
meio de comunicagdes eletronicas.

%) O idioma de trabalho da Comissdo Conjunta deve ser o inglés.

Artigo 7

Questoes relacionadas a protecdo dos direitos de propriedade intelectual
decorrentes das atividades de cooperagdo no ambito deste Acordo estdo submetidas as respectivas
legislagdes nacionais, bem como aos acordos internacionais sobre direitos de propriedade
intelectual que sdo aplicaveis tanto a Republica Federativa do Brasil quanto a Republica da
Austria.

Artigo 8

As autoridades publicas responsaveis pela implementagéio deste Acordo sdo o
Ministério das Relagdes Exteriores e o Ministério da Ciéncia, Tecnologia, Inovagdes e
Comunicagdes da Republica Federativa do Brasil, e o Ministério Federal da Educacéo, Ciéncia e
Pesquisa da Republica da Austria.

Artigo 9

Qualquer controvérsia relativa a interpretagdo ou implementagdo deste Acordo
deve ser resolvida pela Comissdo Conjunta. Se a disputa ndo puder ser resolvida pela Comisséo
Conjunta, as Partes devem realizar consultas por via diplomatica.

Artigo 10

(D) Este Acordo entrard em vigor no primeiro dia do més subsequente ao més em que
as Partes tiverem informado mutuamente, por escrito, por via diplomatica, que as respectivas
normas nacionais para a entrada em vigor deste Acordo foram cumpridas.

@) Este Acordo permanecerd em vigor por um periodo indeterminado de tempo.
Qualquer das Partes podera denunciar este Acordo, por escrito por via diplomatica, a qualquer
momento. A denuncia deste Acordo terd efeito seis (6) meses apds a data da notificagio

diplomatica de dentincia.
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3) Este Acordo podera ser emendado por acordo entre as Partes por via diplomatica.
A emenda entrard em vigor na data do recebimento da segunda nota diplomatica em que as Partes
informam uma a outra que os requisitos legais nacionais para a entrada em vigor da emenda foram
cumpridos.

4) A denuncia deste Acordo nfo afetard projetos conjuntos que estejam em
andamento, baseados neste Acordo, no momento da denuncia.

Assinado em Viena em 19 de junho de 2019, em dois exemplares originais, nos
idiomas portugués, alem@o e inglés, sendo todos os textos igualmente auténticos. Em caso de
divergéncia na interpretagéo, o texto em inglés deve prevalecer.

PELA REPUBLICA FEDERATIVA DO PELA REPUBLICA DA AUSTRIA
BRASIL
// %( Wm¥
/" “Pen Cel. Marcos Pontes ' " Dr. Iris Eliisa Rauskala
Ministro da Ciéncia, Tecnologia, Inovagdes e Ministra da Educagéo, Ciéncia e Pesquisa
Comunicagdes
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OFICIO N2 531/2019/SG/PR

Brasilia, 27 de dezem

A Sua Exceléncia a Senhora

Deputada Soraya Santos

Primeira Secretaria

Camara dos Deputados — Edificio Principal

70160-900 Brasilia/DF

Assunto: Texto de acordo.

Senhora Primeira Secretaria,

Encaminho a essa Secretaria Mensagem do Senhor Presidente
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brode 2019.

da Republica

relativa ao texto do Acordo entre a Republica Federativa do Brasil e a Republica da Austria em
Cooperacado Cientifica e Tecnoldgica, assinado em Viena, em 19 de junho de 2019.

Atenciosamente,

da Presidéncia da Republica
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Referéncia: Caso responda este Oficio, indicar expressamente o Processo n2 09064.000087/2019-63
Palacio do Planalto- 42 andar - Sala: 402 - Telefone: 61-3411-1447
CEP 70150-900 Brasilia/DF- http://www.planalto.gov.br



